STOW-N-GO HOLSTERS - GALCO INTERNATIONAL STOW-N-GO S&W
M&P SHIELD WICTC-TAN-RIGHT HAND
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El Stow-N-Go tiene una parte superior abierta que permite un desenfunde muy
rapido, mientras que la boca reforzada facilita un regreso suave y facil a la funda.
Un clip de nylon moldeado por inyeccion y resistente asegura la funda al
cinturén. La funda Stow-N-Go, que se lleva dentro del pantalén, sostiene la
pistola en una orientacién vertical, sin inclinacion ni angulo. Se puede usar en el
lado fuerte, en cruce o en frente de la cadera (portacion en el apéndice).
Construida con cuero de vaca premium de corte central™, el Stow-N-Go se
ajusta a cinturones de hasta 1 3/4".

Atributos

Nombre: GALCO INTERNATIONAL STOW-N-GO S&W M&P SHIELD W/CTC-TAN-RIGHT HAND
Fabricante: GALCO INTERNATIONAL
N.° de producto: 100021102

N.° fabr.: STO658B

Color: Tan

Estilo: Inside The Waistband

Mano: Right

Material: Leather

Modelo: M&P Shield w/CTC

Tipo de arma: Smith & Wesson

Peso de entrega: 0.113kg

Altura de envio: 64mm

Ancho de envio: 140mm

Longitud de envio: 241mm

UPC: 601299078383

Detalles del articulo

Hecho en USA


https://www.brownells.es/
https://www.brownells.es/STOW-N-GO-HOLSTERS-Stow-N-Go-SW-MP-Shield-w-CTC-Tan-Right-Hand-GALCO-INTERNATIONAL-Smith-Wesson-Leather-100021102
https://www.brownells.es/Manufacturers/GALCO-INTERNATIONAL
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Guia de Instrucciones de Seguridad para STOWNGO
HOLSTERS

Introduccion

Gracias por elegir el STOWNGO HOLSTER de Galco International. Esta guia proporciona instrucciones de
seguridad esenciales para asegurar el uso adecuado y seguro de tu funda. Por favor, lee estas instrucciones
cuidadosamente antes de usar el producto para maximizar tu seguridad y satisfaccion.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que la funda sea compatible con tu modelo de arma de fuego (Smith &amp; Wesson M&amp;P
Shield con CTC).

Trata siempre tu arma de fuego como si estuviera cargada.

Mantén la funda alejada de nifios y usuarios no autorizados.

Inspecciona la funda regularmente en busca de signos de desgaste o dafio.

Evita usar la funda si muestra signos de dafio o si no sostiene la arma de fuego de manera segura.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Siempre asegurate de que el arma de fuego esté descargada antes de colocarla en la funda.
Al desenfundar el arma, asegurate de que el cafién esté apuntando en una direccién segura.
Presta atencidn a tu entorno para evitar descargas accidentales.

Evita usar la funda en situaciones donde pueda enredarse o quedar atrapada en objetos.

No modifiques la funda de ninguna manera que pueda afectar su rendimiento o seguridad.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1.

2.

3.

4.

Colocaciéon de la Funda:

® Desliza el clip de nylon moldeado por inyeccidn sobre tu cinturén. Asegurate de que esté bien fijado.
® | afunda debe estar posicionada dentro de tus pantalones, con el arma orientada verticalmente.

Insercién del Arma de Fuego:

® Asegurate de que el arma de fuego esté descargada.

® |nserta cuidadosamente el arma en la funda, asegurandote de que esté asentada correctamente.

® Asegurate de que la funda retenga el arma de fuego de manera segura sin necesidad de aplicar fuerza
excesiva.

Desenfunde del Arma de Fuego:

® Usa tu mano dominante para agarrar la empufadura del arma.
® Con un movimiento suave, desenfunda el arma de la funda mientras mantienes el control.
® Siempre mantente consciente de tu entorno al desenfundar tu arma.

Devolviendo el Arma a la Funda:

® Asegurate de que el arma esté apuntando en una direccién segura.
® Guia cuidadosamente el arma de regreso a la funda sin forzarla.
® Asegurate de que la funda retenga el arma de fuego de manera segura una vez que esté reholstada.

Instrucciones de Eliminacion

Desecha la funda de acuerdo con las regulaciones locales.

® Silafunda esta dafiada mas alld de su uso, asegurate de desecharla de una manera que impida el acceso no

autorizado.
No incineres la funda, ya que puede liberar sustancias nocivas.



Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta o preocupacion sobre la seguridad de tu STOWNGO HOLSTER, por favor contacta
directamente al fabricante. Asegurate de tener los detalles del producto listos para una asistencia eficiente.

Siguiendo estas directrices, puedes asegurar el uso seguro y efectivo de tu STOWNGO HOLSTER. Gracias por
priorizar la seguridad.
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